Herr, send herab uns deinen Sohn
Text: EGB 1970 nach Ubertragungen
der lateinischen O-Antiphonen
Melodie: Thomas Helmore 1854 nach einer frz. Melodie des 15. Jh.
. Satz: Giacomo Mezzalira (¥1959) 2012
Andantino
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1. Herr, send he-rabuns dei - nen Sohn, die  Vol-ker har -ren lan - ge schon. Send
2. O Weis - heit aus des Hochs - ten Mund, die du um-spannstdes Welt - alls Rund und
3. O A - do-nai,du star - ker Gott, du ga-best Mo-se dein___ Ge-bot auf
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ihn,den du ver - hei - Ben hast, zZu til-gen uns-rer
al - les lenkst mit  Kraft__  und Rat: Komm, wei-se uns der
Si-na-i im Flam - men -schein: Streck aus den Arm, uns
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dich, freu dich,
de, gau - de,
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9. Strophe ad libitum mit Desca
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9. Herr, wir ver-.
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ge - treu. Komm, schaf -fe Erd und I
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dich, freu dich, o Is - ra - el, bald kommt zu dir Im - ma - nu- el
de, gau - de, Im - ma - nu-el na - sce-turpro te, Is - ra- el
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4. O Wurzel Jesse, Jesu Christ,
ein Zeichen aller Welt du bist,
das allen Vélkern Heil verspricht:
Eil uns zu Hilfe, sdume nicht. Kv

5. O Schliissel Davids, dessen Kraft
befreien kann aus ewger Haft:
Komm, fiihr uns aus des Todes Nacht,
wohin die Siinde uns gebracht. Kv

6. O Aufgang, Glanz der Ewigkeit,
du Sonne der Gerechtigkeit:
Erleuchte doch mit deiner Pracht
die Finsternis und Todesnacht. Kv
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Tenorstimme ad lib.

7. O Konig, Sehnsucht aller Welt,

du Eckstein, der sie eint und hélt:

o Hoffnung aller Vo1»
Komm, fihr uns dr’

O komm zu uns, o Herrscher mild,
und rette uns, dein Ebenbild. Kv Q
. 0,,Gott mit uns®, Immanv é
du First des Hauses Isrs
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neu. Kv



